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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DECISIONE DI CONTRARRE 

Eisenbahnachse München - Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 6619 Decisione di contrarre n. 6619 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

BEREICHSLEITUNG Recht & Compliance DIREZIONE Legale & Compliance 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Verteidigung der Interessen und Rechte der BBT SE im laufenden 
Ermittlungsverfahren (GZ 1 St 2/21) der Europäischen 
Staatsanwaltschaft  

Difesa degli interessi e dei diritti di BBT SE nel procedimento 
preliminare in corso (GZ 1 St 2/21) della Procura europea  

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Verteidigung der Interessen und Rechte der BBT SE im laufenden 
Ermittlungsverfahren GZ 1 St 2/21 der Europäischen 
Staatsanwaltschaft. 

Die Tätigkeiten sollen in ständiger Zusammenarbeit mit dem 
österreichischen Rechtsanwalt Dr. Lukas KOLLMANN, Partner der 
Kanzlei Kollmann, Wolm Rechtsanwälte GesbR, A-1090 Wien, 
Kolingasse 4/1.OG, durchgeführt werden, der mit der 
Strafverteidigung der BBT SE im selben Ermittlungsverfahren 
betraut wurde. Eine konstante und zeitnahe gegenseitige 
Information ist sicherzustellen. Diese Information hat über die 
unten genannte Kontaktperson zu erfolgen.  

Herr Avv. Armin BAUMGARTNER 
armin.baumgartner@bbt-se.com 

+39 334 6384303 

L’incarico ha ad oggetto la difesa degli interessi e dei diritti di BBT SE 
nel procedimento preliminare in corso nel GZ 1 St 2/21 della Procura 
europea. 

Le attività devono svolgersi in costante collaborazione con l’avvocato 
austriaco Dr. Lukas KOLLMANN, Partner dello Studio legale 
Kollmann, Wolm Rechtsanwälte GesbR, A-1090 Vienna, Kolingasse 
4/1.OG, affidatario dell’incarico di difesa penale di BBT SE 
nell’ambito del medesimo procedimento di indagine. È necessario 
garantire un'informazione reciproca costante e tempestiva. Queste 
informazioni devono essere fornite tramite il referente indicato di 
seguito.  

Avv. Armin BAUMGARTNER 
armin.baumgartner@bbt-se.com 

+39 334 6384303 

 

4. Begründung des Auftrags 4. Motivazioni dell'incarico 

Mit Beschaffungsbeschluss Nr. 6090/2023 wurde Prof. Avv. 
Stefano Manacorda mit der „Verteidigung der Interessen und 
Rechte der BBT SE im laufenden Ermittlungsverfahren GZ 1 St 
2/21 der Europäischen Staatsanwaltschaft“ betraut. In 
Anbetracht der im Rahmen des vorangegangenen Auftrages 
durchgeführten Tätigkeiten sowie der Dauer des genannten 
Ermittlungsverfahrens, das noch nicht abgeschlossen ist, ist es 
notwendig, die Kontinuität des Rechtsbeistandes zu 
gewährleisten. 

 

Con decisione di contrarre n. 6090/2023 è stato affidato al Prof. Avv. 
Stefano Manacorda l’incarico per la “Difesa degli interessi e dei diritti 
di BBT SE nel procedimento preliminare in corso nel GZ 1 St 2/21 della 
Procura europea”. Considerate le attività svolte nell’ambito del 
precedente affidamento nonché la durata del citato procedimento 
preliminare, tuttora in corso, si rende necessario garantire una 
continuità nell’assistenza legale. 
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DECISIONE DI CONTRARRE 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren 5. Procedura proposta  

Da es sich um einen Auftrag gemäß Art. 56 Absatz 1, lit. h des 
G.v.D. 36/2023 handelt, finden die Bestimmungen des G.v.D. 
36/2023 keinerlei Anwendung auf die gegenständliche Vergabe, 
unbeschadet der Einhaltung der in den Art. 1, 2 und 3 des 
vorgenannten G.v.D. genannten Grundsätze. 
Der gegenständliche Auftrag wird an den folgenden 
Wirtschaftsteilnehmer vergeben.  
Prof. RA Stefano Manacorda, of Counsel, Rechtsanwaltskanzlei 
Chiomenti, mit Sitz in Rom, Via XXIV Maggio 43, I-00187, 
MwSt.Nr.: 01305231001 

Trattandosi di un incarico rientrante tra quelli previsti dall’art. 56 
comma 1 lett. h del D. Lgs. 36/2023, al presente affidamento non si 
applicano le disposizioni del D. Lgs. 36/2023, fermo restando il 
rispetto dei principi ivi previsti agli artt. 1, 2 e 3. 
 
L’incarico in oggetto viene affidato al seguente operatore 
economico: 
Prof. Avv. Stefano Manacorda, of Counsel, dello Studio Legale 
Chiomenti, con sede in Roma, in via XXIV Maggio 43, I-00187, P.IVA 
01305231001  

Die vorliegende Direktvergabe an den genannten Rechtsanwalt ist 
gerechtfertigt, da er nicht nur ein erfahrener Fachmann auf 
diesem Gebiet ist, sondern als Auftragnehmer des 
vorangegangenen Auftrags mit demselben Gegenstand mit dem 
Rechtsstreit bestens vertraut ist. 

Il presente affidamento diretto si giustifica nei confronti di detto 
legale in quanto, oltre ad essere professionista esperto in materia, 
essendo stato affidatario del precedente incarico avente medesimo 
oggetto, conosce approfonditamente il contenzioso. 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 

Bozen / Wien / Graz / Innsbruck Bolzano / Vienna / Graz / Innsbruck  

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Durata / termine di esecuzione della prestazione 

Der Auftrag, auf den sich dieser Beschaffungsbeschluss bezieht, 
hat eine Laufzeit von max. einem Jahr; sollte das 
Ermittlungsverfahren früher abgeschlossen werden, so ist dessen 
Abschluss für die Beendigung dieser Vergabe maßgeblich. 

L’incarico di cui alla presente decisione di contrarre ha una durata di 
massimo un anno; qualora il procedimento preliminare avesse una 
durata inferiore, la conclusione dello stesso determinerà la 
conclusione del presente affidamento. 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo stimato dell’incarico (netto) 

€ 114.400,00, bzw € 100.000,00, zzgl. Allgemeinkosten 10%, 
gesetzlicher Kosten und Aufwendungen (Anwaltsvorsorgekasse 
4 % und MwSt. 22 %). 
(€ 100.000,00 + 10% = € 110.000,00 + 4% = €  114.400,00) 
Stundensatz: 450,00 EUR pro Stunde (Of Counsel) / 225,00 EUR 
pro Stunde (Junior Associate)  
 
Hinzu kommen noch die Auslagen des Auftragnehmers im 
Rahmen von Dienstreisen, die zur Durchführung der geforderten 
Tätigkeiten notwendig sind, die gegen Nachweis der detaillierten 
Spesenabrechnung vergütet werden. Der Höchstbetrag der 
Spesenrückerstattung beläuft sich voraussichtlich auf rund € 
3.000,00. 
 
Die Schätzung erfolgte anhand der üblicherweise von 
internationalen Kanzleien für ähnliche Leistungen angewandten 
Stundensätze. 

€ 114.400,00, ovvero € 100.000,00, oltre le Spese generali 10%, 
oneri e accessori di legge (cassa previdenza avvocati 4%  e IVA 22%). 
(€100.000,00 + 10% = €  110.000,00 € + 4% = € 114.400,00) 
Tariffa oraria: 450,00 EURO per ora (Of Counsel) / 225,00 EURO per 
ora (Junior Associate)  
 
 
A tale importo devono essere inoltre sommate le spese sostenute 
dall´affidatario in relazione alle trasferte necessarie allo svolgimento 
delle attività richieste, che saranno rimborsate a piè di lista a fronte 
di idonea documentazione. Si stima che l'importo massimo dei 
rimborsi spese sarà pari ad € 3.000,00 circa. 
 
 
La stima è avvenuta sulla scorta delle tariffe orarie normalmente 
applicate dagli studi legali internazionali per le prestazioni della 
medesima tipologia. 
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DECISIONE DI CONTRARRE 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Berufshaftpflichtversicherung Polizza professionale 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel sind im Budget 2024 unter dem Projektcode 
2RB0RF025 enthalten. 

Le risorse finanziarie sono contenute nel Budget 2024 codice 
progetto 2RB0RF025. 

11. Als EINZIGER PROJEKTVERANTWORTLICHER (EPV) 
benannter Mitarbeiter 

11. Collaboratore nominato RESPONSABILE UNICO DEL 
PROGETTO (RUP) 

Avv. Armin Baumgartner Avv. Armin Baumgartner 

12. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
VERGABEPHASE (VVV) benannter Mitarbeiter 

12. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI PROCEDIMENTO 
PER LA FASE DI AFFIDAMENTO (RPA) 

Dott.ssa Cristina Baldini Dott.ssa Cristina Baldini 

13. Als VERTRAGSVERWALTER benannter Mitarbeiter (VVerw) 13. Collaboratore nominato GESTORE DEL CONTRATTO (GC) 

Dott.ssa Marta Bonicelli Dott.ssa Marta Bonicelli 

  

Galleria di Base del Brennero  

Brenner Basistunnel BBT SE 

Der Vorstand / Il Consiglio di Gestione 

Martin Gradnitzer Gilberto Cardola 

  

  

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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